Gilian

G|I|brator 3

ANDENNN A N - A

with S IADLF LU

Guia de utilizacao rapida

(Gilibrator® 3 Guia de utilizacéo rapida)

Sensidyne Document No. 360-0216-10 - Rev B

DiINNIIRIY N .

Industrial Health & Safety Instrumentation

1000 112™ Circle N, Suite 100 ¢ St. Petersburg, FL 33716 USA
(800) 451-9444 « +1 (727) 530-3602

www.Sensidyne.com ¢ info@Sensidyne.com



mailto:info@Sensidyne.com

oge
Pagina 2 Gilian Gilibrator® 3 — Calibrador Primario de Célula Seca — Guia de Utilizag&o Rapida Glllan

Como utilizar este guia

O guia de utilizagdo rapida constitui uma orientacao para a operacao basica do calibrador
primario de célula seca Gilibrator® 3. O Manual de Instrucao (PN 360-0213-01) inclui as
instrucdoes completas de utilizacao, opcionais e notas complementares. Os alertas,
instru¢des e procedimentos incluidos no Manual de Instrucio deverao ser seguidos. O
manual de instru¢ao encontra-se no cartao SD incluido.

Precaucgoes:

Seguranga Intrinseca: o calibrador Gilibrator® 3 ndo é intrinsecamente seguro deve
ser utilizado apenas em condi¢des de atmosfera segura. Por favor consulte o Manual
de Instrucdo para condicdes especiais.

Carregador: utilize apenas o carregador incluido para carregar o Gilibrator® 3 dentro
da gama de temperatura especificada.

Perspectiva geral do display e selec¢coes de toque
O Gilibrator® 3 possui um display policromatico tactil que permite ao utilizador seleccionar e configurar o

calibrador com as defini¢Ges pretendidas. As referéncias dos displays da bomba e menus utilizam as designagdes
e simbolos seguintes:
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Ligar e desligar o calibrador

O calibrador devera ser completamente carregado antes da sua utilizagao.

Power Calibrator On and Off
Posicionar o selector On/Off em
On, o sistema arrancara e sera
apresentado o display raiz.
Posicionar o selector On/Off em
Off, surgira uma janela pop up e
apds 3 segundos o calibrador
desligar-se-a.

Configurar o calibrador
1. A partir do Display raiz, seleccionar o Icon de

definigcGes i na barra de menu.

2. Pressionar Amostragem na parte inferior do display.
Seleccionar o modo Média ou Continuo.

3. Seleccionar o campo Display na parte inferior do
display. Seleccionar a unidade desejada: cc/min ou
L/min. Seleccionar o formato de data desejado e
pressionar a op¢do Reldgio para ajustar a data e
hora. Seleccionar a unidade de pressdao desejada.
Seleccionar o idioma desejado. Seleccionar a
unidade de temperature desejada.

4. Pressionar a opgdo de Raiz & on the menu bar.

Preparar o calibrator

1. Instalar a célula seca desejada (para Alto, Standard
ou Baixo caudal).

2. Conectar os acessorios de amostragem (suporte e
bomba) a entrada de sucgdo do calibrador
localizada no lado inferior direito do calibrador.
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3. Activar a bomba no modo de calibragdo e seguir os
passos indicados. As leituras iniciais comecardo a
surgir no Display raiz.
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4. Seleccionar a opgdo BN ¢ iniciar o célculo do
caudal médio. O caudal médio surgira no lado
superior direito do Display raiz.

Relatorios

1. A partir do Display raiz, seleccionar o icon L [
barra de menu.

2. Seleccionar uma bomba utilizada recentemente ou
avancgar para preparer uma bomba no sistema.

3. Terminar a informagdo sobre a bomba no campo
Identificagdo da Amostra.
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4. Pressionar a caixa Modelo de bomba e surgird um

Display teclado. Introduzir o modelo da bomba e
seleccionar Proximo no canto superior direito do
display. Introduzir o nimero de série da bomba e
seleccionar Proximo no canto superior direito do
display. Introduzir o ID da amostra e seleccionar
Proximo no canto superior direito do display.
Introduzir o nome do operador e seleccionar
Concluido no canto superior direito do display.
Seleccionar Guardar.

5. A partir do Display raiz, seleccionar o lcon de

relatorio 0O na barra de menu.
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6. Seleccionar a linha de relatério desejada. A linha

desejada serd destacada em azul escuro.
Seleccionar Pré-visualizacdao para visualizar o
relatdrio.
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7. Pressionar os botdes Acima e Abaixo para

percorrer o relatério. Pressionar o botdo de Saida
para retornar Display relatdério. Pressionar
Exportar para guardar no cartao SD.
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Bateria: o Gilibrator® 3 utiliza uma bateria recarregavel de fosfato de litio-ferro (LiFePQa). Carregar completamente a
bateria e assegurar a sua manutengado adequada assegurara um maximo de ciclos de utilizagdo e um tempo de vida util
mais longo. O tempo de carregamento da bateria é inferior a 4 horas.

Especificacoes

Célula de Baixo Caudal:
Célula Standard:
Célula de Alto Caudal:
Gama de Temperatura de Operagao:
Autonomia: 3 horas a caudal maximo de cada célula; até 8 horas com baixa luminosidade no display e caudais médios.

Aprovacoes

5cc/min to 450cc/min
50 cc/min to 5000 cc/min

1,000 cc/min to 30,000 cc/min

0°C to 50°C

O Gilibrator® 3 cumpre os requisitos estabelecidos nas referéncias EN 61010-1, CE, RoHS e EMC. O Gilibrator® 3 possui
uma bateria interna aprovada para transporte em conformidade com os requisitos das referéncias UN/DOT 38.3 e IEC
62133-2 (2.2 Edigdo).
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